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Herberta U wrot doliny i w biblijnym przekazie

w Apokalipsie sw. Jana

W jaki sposob poddac reinterpretacji motyw apokaliptyczny? Czy odmienna od
pierwowzoru wizja konca $wiata jest mozliwa, by nawigzanie do biblijnego motywu byto
nadal czytelne, a nawet na glebszym poziomie spdjne z relacjg Apostota. Propozycje
odpowiedzi na te pytania znalez¢ mozna w wierszu Zbigniewa Herberta U wrot Doliny.
Utwor nie tylko polemizuje z utrwalonym kulturowo obrazem apokalipsy, ale aktualizuje
takze jego uniwersalng i ogolnoludzka wymowe, odnoszgac si¢ do wspotczesnejpoecie
sytuacji polityczne;j.

Twoje cele

o Scharakteryzujesz cechy wypowiedzi apokaliptyczne;j.

» Wskazesz srodki stylistyczne oraz uzasadnisz ich funkcjonalnos¢ w wierszu
Zbigniewa Herberta U wrdt doliny.

o Porownasz wizje apokaliptyczne w Apokalipsie $w. Jana i w wierszu Zbigniewa
Herberta, rozwiazujgc interaktywny quiz.




Przeczytaj

Ostatnia ksiega Nowego Testamentu, opisujaca wizj¢ konca swiata, ostatecznejwalki dobra
i zla oraz panowania Krolestwa Bozego, inspirowata wielu tworcow: pisarzy, poetow oraz
malarzy. Prorocza wizja sklania do refleksji, obfituje w znaki i symbole, a te bywaja rozmaicie
interpretowane. Po biblijny tekst siegnat rowniez wspotczesny polski poeta, Zbigniew
Herbert (1924-1998), ktorego tworczo$c¢ obfituje w liczne nawigzania do znanych mitow,
toposow oraz motywow kluczowych dla rozwoju kultury europejskie;.

Geneza wiersza U wrot doliny

Odczytujac U wrot doliny Zbigniewa
Herberta wigekszoS¢ literaturoznawcow jest
zgodna, ze opisane w wierszu apokaliptyczne
wydarzenia maja swoje zrodto

w doswiadczeniu przez poete okrucienstwa
II wojny Swiatowej, ktora doprowadzita do
masowej zaglady ludnosci na catym globie
(przez szesc¢ lat trwania konfliktu - ponad 60
milionow ofiar).

Warto przypomniec, ze w 1945 roku: 6
sierpnia w Hiroszimie oraz 9 sierpnia

w Nagasaki miaty miejsce jedyne w historii
ludzkosci ataki atomowe. Skala zniszczen

byta tak ogromna, ze wstrzgsneta

miedzynarodowa opinig publiczna Grzyb atomowy po wybuchu bomby atomowe;,
Hiroszima, 1945

Zrédto: domena publiczna.

i przyczynita si¢ (wedtug czesci badaczy) do
zakonczenia Il wojny Swiatowej na Pacyfiku.
Jednak wazniejsza od liczby ofiar obu bomb,
byta kwestia psychologiczna. Po raz pierwszy w dziejach cztowiek dysponowat bronig, ktora
w przeciagu paru sekund mogta zmies¢ z powierzchni ziemi duze miasto. Ta perspektywa
przerazata Owczesnych politykow, dziataczy, naukowcow i przede wszystkich artystow. Ten
niepokdj, spowodowany niewyobrazalng wrecz silg atomu, zilustrowat Zbigniew Herbert

W SWoim wierszu.

( ( Wojciech Kajtoch
»U wrot doliny" Zbigniewa Herberta

W zasadzie juz od poczatku wiemy, ze mowa tu o Sadzie
Ostatecznym, ze tytutowa dolina - to Dolina Jozafata. Napombkniecie
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o tych, ktorzy przyjda z kronik, bajek i Zywotow swietych oraz
przypominajgcy poezje Sredniowieczng gramatyczny rym pierwszych
wersow (popiofow — aniofow) — czynig to wrazenie nieodpartym.
Zarazem jednak, od razu nabieramy rowniez podejrzen, ze mowa tu
nie tylko o Sadzie Ostatecznym. Motywy: deszczu gwiazd i 1gki
popiotow, swist eksplozji oraz pozniejsze napomkniecie

0 wczesniejszej Smierci zwierzat - czytelnikowi tomu Hermes, pies

i gwiazda (1957), z ktorego pochodzi omawiany wiersz, kazaly myslec
takze o wspotczesnej wersji katastrofy ludzkosci; o atomowe;j
zagladzie.

Zrédto: Wojciech Kajtoch, ,U wrét doliny" Zbigniewa Herberta, ,Koniec Wieku. Pismo Filozoficzno-Artystyczne” 1999, nr
12-13, s. 67.

Po zakonczeniu Il wojny Swiatowejludzkos¢ weszta w faze tzw. zimnej wojny, ktorej
towarzyszyt zmasowany wyscig zbrojen, a co za tym idzie - grozba wybuchu Il wojny
Swiatowej z uzyciem broni atomowej.

( ( Wojciech Kajtoch
»,U wrot doliny" Zbigniewa Herberta

Koniec lat piec¢dziesigtych byt w Polsce nieomal okresem
antynuklearnej histerii - zwlaszcza ze strach przed atomowym
koncem wspaniale wspolgratl z gloszaca beznadziejnos¢ filozofig
egzystencjalistyczna, ktora wlasnie dotarta do nas i zaowocowata
modg majgca swoj wptyw i na Solaris Lema, i na film Ostatni dzien lata
Tadeusza Konwickiego, i na 6wczesng mtodg ,,czarng literature”
pokolenia ,Wspotczesnosci”. Atomowe aluzje od razu tez likwidowatly
mozliwos¢ jednoznacznego rozpoznania i dostownego odczytania
sytuacji zarysowanej w wierszu: wiersz nie mogt by¢ zrozumiany jako
po prostu opis Sgdu Ostatecznego, skoro ujecie owego Sgdu
przypominalo tu wspotczesne cywilizacyjne niepokoje. W momencie
ich rozpoznania - czytelnik mogt juz potraktowac ukazang sytuacje
wylacznie metaforycznie. Czego miala to by¢ metafora? Z pewnoscig
- przemiany. O swoistej, generalnej przemianie ,stanu istnienia”
ludzkosci powiada przeciez zapowiedz ,konca Swiata” formalnie,
dostownie tu opisywanego. Motyw ,,atomowego niebezpieczenstwa”
kazat jednak mysle¢ w 1957 roku (i kaze mys$le¢ nam - czytelnikom
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wspolczesnym) o przemianie moggcej zajS¢ lub wrecz zachodzacej , tu
i teraz”.

Zrédto: Wojciech Kajtoch, ,U wrét doliny” Zbigniewa Herberta, ,Koniec Wieku. Pismo Filozoficzno-Artystyczne” 1999, nr
12-13, s. 67.

Motyw Sadu Ostatecznego w wierszu U wrot doliny

Przy tak nakreslonym konteks$cie spoteczno-politycznym widoczne jest, ze Herbert celowo
siegnal po powszechnie znany motyw Sadu Ostatecznego. Jednak, zeby dostosowac
komunikat zawarty w wierszu do wspotczesnej mu rzeczywistosci, pozbawit go swoistej
biblijnej stylistyki na rzecz wrecz sprawozdawczego przekazu z odbywajgcego sie konca
Swiata.

( ( Stanistaw Baranczak

Uciekinier z Utopii. O poezji Zbigniewa Herberta

Sceneria Sgdu Ostatecznego prezentowana jest nam przez podmiot
mowiacy, ktory postuguje sie stylem wspotczesnego sprawozdawcy
radiowego, z uzyciem zwrotOw przypominajagcych niemalze

transmisje z meczow sportowych czy pierwszomajowych pochodow.
Zrédto: Stanistaw Barariczak, Uciekinier z Utopii. O poezji Zbigniewa Herberta, Wroctaw 1994, s. 172.

Ten beznamietny ,komentarz” dramatyczniej przeciez chwili, jaka jest zagtada atomowa
ludzkosci, wigze sie bezposrednio z herbertowskg desakralizacjg motywu Sadu

Ostatecznego.
( ( Arnold Zawadzki

Poetyckie przestanie Zbigniewa Herberta i problem
jego chrzescijanskiej proweniencji

Herbertowskie antynomie mozna
sprowadzi¢ do jedne;j
podstawowej: sfera profanum
versus sfera sacrum. Takie
przeciwstawienie ma ukazac, ze
czlowiek, ,sakralizujgc”
rzeczywistos¢ odbierang
zmystami, de facto falszuje jej
obraz i skazuje si¢ na zycie
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w Swiecie utudy. Herbert
dokonuje wigec w swojej poeziji
desakralizacji ludzkie;
rzeczywistosci. Nie ma zadnego
sacrum. Jest tylko profanum,
fascynujgce, tajemnicze i do bolu
terazniejsze, wpisane

w powtarzalno$¢ zachowan

i rytmu przyrody. ,Sakralizacja”
rzeczywistosci, czyli nadawanie jej
znaczen wykraczajgcych poza
widzialny Swiat i odnoszacych jg

do sfery zycia nadprzyrodzonego,

Lustra i reflektory, 1982, domena publiczna

dokonuje si¢ w ocenie Herberta na

wielu poziomach: od ludzkiego przywigzania do osobistych
wspomnien i pamieci, do religijnej wiary w glebszy sens rzeczy

i wydarzen, ktore w naiwnym odczuciu cztowieka sg objawieniem
tajemnicy niepojetego Swiata. W wierszu U wrot doliny,
wykorzystujac motyw Sadu Ostatecznego, poeta ukazuje toksyczng
site ludzkich ztudzen i nadziei.

Zrédto: Arnold Zawadzki, Poetyckie przestanie Zbigniewa Herberta i problem jego chrzescijariskiej proweniencji, , k6dzkie
Studia Teologiczne”, nr 23/4, s. 37-38.

(( Apokalipsa $w. Jana

I piaty aniot zatrabit:

i ujrzatem gwiazde, ktora z nieba
spadla na ziemi¢

i dano jej klucz do studni Czelusci.
I otworzyta studnie¢ Czelusci,

a dym sie uniost ze studni jak

z wielkiego pieca,

i od dymu zacmito si¢ stonce

i powietrze. (...)



Od tych trzech plag zostala zabita
trzecia czeSc¢ ludzi,

od ognia, dymu i siarki. (...)

I rozgniewaly si¢ narody,

a nadszed! twoj gniew

i pora na umartych, aby zostali
osadzeni

i aby dac zaptate stugom Twym
prorokom

i Swietym (...)

i aby zniszczy¢ tych, ktorzy
niszcza ziemieg. (...)

i ujrzalem umartych -

wielkich i matych -

stojacych przed tronem,

a otwarto ksiegi.

I inng ksiege otwarto,

ktora jest ksiegg zycia.

" UPmsmeaon aayyeeut

Prochor i $w. Jan przedstawieni w rekopisie
ewangelicznym z 1224 r. Rekopis ormianski.

Zrédto: domena publiczna.

I osadzono zmartych z tego, co w ksiegach zapisano,

wedtug ich czynow. (...)

[ ujrzatem niebo nowe i ziemi¢ nowg,

bo pierwsze niebo i pierwsza ziemia przeminety

i morza juz nie ma (...

[ ustyszatem donosny gtos mowigcy od tronu:

,Oto przybytek Boga z ludzmi:
i zamieszka wraz z nimi

i bedg oni Jego ludem,

a On bedzie ,BOGIEM Z NIMI”
I otrze z ich oczu wszelkg 1z¢,
a Smierci juz odtad nie bedzie”

(Ap 9,1-2.18; 11,18; 20,12; 21,1.3-4)

Zrédto: Apokalipsa sw. Jana.



(( Zbigniew Herbert

U wrot doliny

Po deszczu gwiazd
na tace popiotow
zebrali sie wszyscy pod strazg aniotow

Z ocalatego wzgorza
mozna obja¢ okiem
cale beczace stado dwunogow

naprawde jest ich niewielu
doliczajgc nawet tych ktorzy przyjda
z kronik bajek i zywotow swietych

ale dosc¢ tych rozwazan
przenieSmy si¢ wzrokiem
do gardta doliny

z ktorego dobywa sie krzyk

po SwiScie eksplozji
po Swiscie ciszy
ten glos bije jak zrodto zywej wody

jest to jak nam wyjasniajq

krzyk matek od ktorych odlgczajg dzieci
gdyz jak sie¢ okazuje

bedziemy zbawieni pojedynczo

aniotlowie stroze sg bezwzgledni
i trzeba przyznac majq ciezka robote

ona prosi

- schowaj mnie w oku

w dloni w ramionach

zawsze byliSmy razem

nie mozesz mnie teraz opuscic



kiedy umartam i potrzebuje czutosci
starszy aniot
z uSmiechem tlumaczy nieporozumienie

staruszka niesie

zwtoki kanarka

(wszystkie zwierzeta umarty troche wczesniej)
byt taki mity - moéwi z ptaczem

wszystko rozumiat

kiedy powiedzialam -

glos jej ginie wsrod ogolnego wrzasku

nawet drwal

ktorego trudno posadzic o takie rzeczy
stare zgarbione chtopisko
przyciska siekiere do piersi
— cale zycie byta moja
teraz tez bedzie moja
zywila mnie tam

WYZywi tu

nikt nie ma prawa

- powiada -

nie oddam

ci ktorzy jak sie zdaje

bez bolu poddali sie rozkazom

ida spusciwszy gtowy na znak pojednania
ale w zaci$nietych piesciach chowajg
strzepy listow wstgzki wlosy uciete

i fotografie

ktore jak sadza naiwnie

nie zostang im odebrane

tak to oni wygladaja
na moment



przed ostatecznym podziatem
na zgrzytajacych zebami
i Spiewajacych psalmy

(Hermes, pies i gwiazda, 1957)

Zrédto: Zbigniew Herbert, U wrét doliny.

Stownik
antynomia

(gr. antinomia - sprzecznoS$¢ praw) sprzeczno$¢ miedzy dwoma wykluczajgcymi sie
twierdzeniami, z ktorych kazde wydaje sie prawdziwe i uzasadnione
apokaliptyczny

(gr. apokaliptykos - dotyczacy apokalipsy; apokalypsis - odstonigcie zastony, objawienie,
odkrycie tajemnicy) - tzn. wizyjny, tajemniczy, straszny
motyw literacki

(ang. motive) - podstawowy element Swiata przedstawionego dzieta: zdarzenie,
przedmiot, cecha, sytuacja, przezycie. Laczy sie wedtug pewnych regul w jednostki
wyzszego rzedu, takie jak postac literacka, watek, temat, fabuta

topos

(gr. topos koinos, tac. locus communis - miejsce wspolne) — powtarzajgcy si¢ motyw,
wystepujacy w obrebie literatury i sztuki zbudowany na fundamencie dwu wielkich
tradycji sSrodziemnomorskich: antyczneji biblijno-chrzescijanskiej. Wskazuje na jednosc,
ciggtos¢ kulturowa danego kontynentu czy na istnienie pierwotnych wzorcow myslenia
cztowieka. Topos budowany jest na zasadzie obrazu majgcego na celu opis jakiejs sytuacji
(topos tongcego okretu w Kazaniach Skargi)




Mapa mysli

Polecenie 1

apokaliptyczny.

okreslony nadawca
wypowiedzi (w. Jan)
czasy ostateczne ukazane
poprzez wizie, ktra éw. Jan
otrzymat od Boga

jesdzcy Apokalipsy -
zapowied? nieszczest, ktdre
nawiedza ziemie

ukazanie rzeczywistosci
-~ poprzez nastepujace po sobie
obrazy (typowe dla kultury
Wschodu):

ia spadajaca z nieba -
e aniofa karzacego

wydobywarie si¢ dymu z
 Czeludci - zapadanie 7 postugiwanie sie znakami i
ciemnosci - panowanie zta e TS
interpretacji ksiega zycia,

Bestia,
Alfa i Omega, Smok
tajemniczos¢ (wynikajaca z
postuzenia sie trudna
symbolika)

symboliczne liczby: siedem
trab, czterech jezdzcow

Polecenie 2

ostatecznych.

ukazanie zagtady ludzkos
(kazde nieszczescie zwiastuje
diwiek trab)

Apokalipsa $w. Jana jako
Zrédfo motywu

2 eschatologia ma
wymiar etyczny - ukazany jest
triumf 2ycia nad $miercia,
dobra nad ztem; stworzenie
nowego Jeruzalem to
symboliczne stworzenie
nowego tadu
$wiata, w ktérym nie ma zta i
$mierci

cztowiek wwizji
apokaliptycznej jest
anonimowy,
podporzadkowany Boskim
wyrokom (nie ma tu
miejsca na ukazanie jego
przezy¢ i przemysler), to
Bog jest najwazniejszy, jest
sita nadrzedna, ale dobra i
sprawiedliwa

spadajaca gwiazda”

(symbolizuje anioa karzacego)

realizuje wole Boga dotyczaca
zagtady ziemi

nadejécie kataklizmu
zapowiadaja aniofowie,
wykonujac Boze rozkazy

przebywania ztych duchow) -

otwarcie ,studni Czelusci”
(Czelus iejs

Zapoznaj sie z mapa mysli dotyczacg Apokalipsy $w. Jana jako motywu literackiego. Uzupetnij
wyznaczone pola o cytaty z Apokalipsy sw. Jana, ktére obrazujg konkretny etap

rozprzestrzeniane sie dymu,
ktéry zacmi storice i powietrze
(zapadanie ciemnosci to
symboliczny wyraz dominacji
zta w $wiecie)

symboliczne wypuszczenie na

Bog jest bliski
czlowiekowi, jest

mitoscia, stwarza dla niego
niebo nowe i ziemie
nowa’ dokonuje go Bog
sprawiedliwy

ludzie dobrzy otrzymuja
nagrode, zli zostaja ukaran

ziemie sit zta

zbawionych czeka wieczne
szczescie

dzieri Sadu Ostatecznego
okreslony jako dzieri gniewu
Bozego

sad jest dziefem

sprawiediiwego Boga, ktdry

wynagrodzi dobrych, ukarze
zlych

ludzie osadzeni zostana
wwedtug ich czynéw’,
zapisanych w ksiedze Zycia;

Wszyscy,
wielcy i mali” zostaja
zgromadzeni woks tronu Boga

Sad Ostateczny.
poprzedzony jest zagfada
$wiata

W ponizszej mapie wpisz cytaty z wiersza Herberta dotyczace sposobu ukazania czaséw



,ocalate wzgorze”

oddzielne miejsce, w
ktrym znajduje sie
s

méwiacy osoba méwiaca:

N ,sprawozdawca’ z

przebiegu korica $wiata,
Swiadek - obserwator

dystans podmiotu
lirycznego wobec
przedstawionych
wydarzer i 0sob:

ironia

,mozna obja¢ okiem cate
beczace stado dwunogéw”

wypowied? liryczna:
relacja z momentu
poprzedzajacego
Sad Ostateczny

rozbieznosc - pomiedzy
trecia a sposobem
méwienia (lekkosc)

tak to oni wygladaja/na
moment/przed
ostatecznym podziatem”

aniotowe stréze pilnuja
zgromadzonych ludzi, nie

obwieszczaja korica $wiata
,gardto doliny” - biblijna

Dolina Jozafata, w ktorej ; gromadzeni ludzie
miat sie odby¢ Sad : (,naprawde jest ich
Ostateczny ; niewielu’) - polemika z
i ; _ wyobrazeniem biblijnym

nawigzanie do przekazu
biblijnego

deszcz gwiazd”,  taka
popiotow”, ,éwis
eksplozi

dokonanej zagtady
(spadajace gwiazdy, pozar

kosmiczny, ktéry strawit
ziemie, wybuch)

podziaf na dobrych i ziych

,ostateczny podziat/na

2grzytajacych zebami/i
P H Spiewajacych psalmy”
Zbigniew Herbert H CISRES L=l
»U wrét doliny" jako .
reinterpretacja przekazu SIS
biblijnego f krzyk ludzi gromadzacych
Herbert opowiada sie po ! sie w dolinie
stronie stabszego, :
doke tad: ke B H
- aniotowie petnia funkcje =
Bog, cho¢ sprawia straznikow (jak w wiezieniu -
wrazenie nieobecnego, czy w obozie

jawi sie jako despota,
tyran, nieliczacy sie
2 cztowiekiem

koncentracyjnym), sa

bohaterowie utworu to
zhierarchizowani

matki i dzieci, ktore zostaty
od siebie odtaczone,
rozdzieleni
kochankowie, staruszka
pozbawiona ukochanego
kanarka, drwal, ktéremu
odebrano siekiere

cztowiek jest
podporzadkowany
odgérnym rozkazom,
ubezwtasnowolniony, staje
sie igraszka Boga

ludzie ukazani w utworze
reprezentuja ziemskie
wartosci: mitos¢ (matki do
dziecka,
kobiet do mezczyzn),
przywiazanie do zwierzat,
potrzebe wzajemnej
bliskoéci, prace,

e ukazanie reakjilud
czasy ostateczne ukazane i Dodir;nadkow:;'a sie
zostaty z perspektywy i rozkazom aniofow,
cztowieka (z | protestuja, czego wyrazem

MR jest zachowanie ,w

uwzglednieniem jego U L e

odczuc i przezyc) zacinietych piesciach
pamiatek: strzepow listow,

przygotowanie do Sadu

; Ostatecznego polega na

Bog jest ! odebraniu ludziom tego,
6g jest nieobecny g

pory byto im najblizsze,
stanowito sens zycia
ucietych, fotografii, co

pozniej i tak zostanie im

odebrane,




Gra edukacyjna

Polecenie 1

Rozwiaz interaktywny quiz i sprawdz, czy dobrze intepretujesz i poréwnujesz wiersz Zbigniewa
Herberta U wrdt doliny i fragment Apokalipsy swietego Jana. Przed tobg 15 pytan o rosngcym
poziomie trudnosci. Na kazdg odpowiedz masz 30 sekund.

Test

Zagraj i sprawdz czy dobrze intepretujesz i poréownujesz wiersz
Zbigniewa Herberta "U wrét doliny" i fragment "Apokalipsy swietego

Jana"
Poziom trudnosci: Limit czasu:
tatwy 7 min

Twoj ostatni wynik:

Uruchom




Polecenie 2

Zapoznaj sie uwaznie z wierszem Zbigniewa Herberta U wrdt doliny i opisz, na czym polega
dwudzielno$¢ ukazanego w nim Swiata. Zwré¢ uwage na opozycje: dobro - zto, niebo - piekto,

zbawienie - potepienie.




Cwiczenie 1

W wierszu U wrot doliny Zbigniewa Herberta zaznacz kolorem zielonym epitety i omoéw ich
funkcjonowanie w wartosciowaniu zachowania ludzi i aniotéw w scenie konca $wiata.

(] zielony

Zbigniew Herbert

U wrét doliny

Po deszczu gwiazd
na tace popiotow

zebrali sie wszyscy pod strazg aniotow

z ocalatego wzgérza
mozna obja¢ okiem

cate beczace stado dwunogéw

naprawde jest ich niewielu
doliczajagc nawet tych ktérzy przyjda

z kronik bajek i zywotow Swietych

ale dos$¢ tych rozwazan przenieSmy sie wzrokiem

do gardta doliny z ktérego dobywa sie krzyk

po swiscie eksplozji
po S$wiscie ciszy

ten gtos bije jak zrédto zywej wody

jest to jak nam wyjasniaja
krzyk matek od ktérych odtaczajg dzieci
gdyz jak sie okazuje

bedziemy zbawieni pojedynczo



aniotowie stréze sg bezwzgledni

i trzeba przyzna¢ maja ciezkg robote

ona prosi

- schowaj mnie w oku

w dfoni w ramionach

zawsze byliSmy razem

nie mozesz mnie teraz opuscic

kiedy umartam i potrzebuje czutosci

starszy aniot

z usmiechem ttumaczy nieporozumienie

staruszka niesie

zwtoki kanarka

( wszystkie zwierzeta umarty troche wczesniej)
byt taki mity - méwi z ptaczem -

wszystko rozumiat

kiedy powiedziatam

gtos jej ginie wsréd ogdlnego wrzasku

nawet drwal

ktorego trudno posadzi¢ o takie rzeczy
stare zgarbione chtopisko

przyciska siekiere do piersi

- cate zycie byta moja

teraz tez bedzie moja

zywita mnie tam

wyzywi tu

nikt nie ma prawa

- powiada -

nie oddam



ci ktorzy jak sie zdaje

bez bdélu poddali sie rozkazom

idg spusciwszy gtowy na znak pojednania
ale w zacisnietych piesciach chowaja
strzepy listow wstazki wtosy uciete

i fotografie

ktére jak sadza naiwnie

nie zostang im odebrane

tak to oni wygladaja

na moment

przed ostatecznym podziatem
na zgrzytajacych zebami

i $piewajacych psalmy
Wiersz z tomu Hermes, pies i gwiazdacyt. za: Zbigniew Herbert, Wiersze zebrane, opracowanie edytorskie R.
Krynicki, Krakéw 2008, s. 81-83.




Cwiczenie 2

Na podstawie opowiadania Prosze paristwa do gazu Tadeusza Borowskiego oraz wiersza
Zbigniewa Herberta U wrot doliny zredaguj notatke o sposobie ukazywania w literaturze
zbrodniczych mechanizméw totalitaryzmu.

Tadeusz Borowski Prosze paristwa do gazu - tekst opowiadania

(( Prosze paristwa do gazu

Caty obdz chodzit nago. Wprawdzie przeszliSmy juz odwszenie

i ubrania dostaliSmy z powrotem z basendéw napetnionych
rozpuszczonym w wodzie cyklonem, ktéry znakomicie trut wszy

w ubraniach i ludzi w komorze gazowej, a tylko bloki, odgrodzone od
nas hiszpanskimi koztami, nie ,wyfasowaty” jeszcze ubran, to jednak
i ci, i tamci chodzili nago: upat byt okropny. Obéz $cisle zamknieto.
Zaden wiezien, zadna wesz nie $mie sie przedostac przez jego
brame. Ustata praca komand. Caty dzien tysigce nagich ludzi
przewalato sie po drogach i placach apelowych, lezakowato pod
Scianami i na dachach. Spano na deskach, gdyz sienniki i koce byty
w dezynfekcji. Z ostatnich blokow widaé byto FKL — tam tez
odwszawiali. Dwadzies$cia osiem tysiecy kobiet rozebrano

i wypedzono z blokdéw — wtasnie kottujg sie na ,wizach”, drogach

i placach.

Od rana czeka sie na obiad, je sie paczki, odwiedza sie przyjaciot.
Godziny ptyng wolno, jak to w upale. Nawet zwyktej rozrywki nie
ma: szerokie drogi do krematoriéw stojg puste. Od paru dni nie ma
juz transportow. Czes¢ Kanady zlikwidowano i przydzielono na
komando. Trafili na jedno z najciezszych, na Harmenze, jako ze byli
wypasieni i wypoczeci. W obozie bowiem panuje zawistna
sprawiedliwos$é: gdy mozny upadnie, przyjaciele staraja sie, by upadt
jak najnizej. Kanada, nasza Kanada, nie pachnie wprawdzie, jak
Fiedlerowska, zywicga, tylko francuskimi perfumami, lecz chyba nie
ros$nie tyle wysokich sosen w tamtej, ile ta ma ukrytych brylantéw
i monet, zebranych z catej Europy.



Wi1asnie siedzimy w kilku na buksie, beztrosko machajgc nogami.
Rozktadamy biaty, przemysinie wypieczony chleb, kruchy,
rozsypujacy sie, draznigcy troche w smaku, ale za to nie plesniejacy
tygodniami. Chleb przystany az z Warszawy. Jeszcze tydzien temu
miata go w rekach moja matka. Mity Boze, mity Boze...

Wyciggamy boczek, cebule, otwieramy puszke skondensowanego
mleka. Henri, wielki i ociekajgcy potem, marzy gtosno o francuskim
winie przywozonym przez transporty ze Strasburga, spod Paryza,

z Marsylii...

— Stuchaj, mon ami, jak péjdziemy zndw na rampe, przyniose ci
oryginalnego szampana. Pewnie nigdy nie pites, nieprawda?

— Nie. Ale przez brame nie przeniesiesz, wiec nie bujaj. Zorganizuj
lepiej buty, wiesz, takie dziurkowane z podwéjng podeszwa,

a o koszulce juz nie méwie, dawno mi obiecates.

— Cierpliwosci, cierpliwosci, jak przyjda transporty, przyniose ci
wszystko. Znow péjdziemy na rampe.

— A moze juz nie bedzie transportéw do komina? — rzucitem
ztosliwie. — Widzisz, jak zelzato na lagrze, nieograniczona ilos$¢
paczek, bi¢ nie wolno. Pisaliscie przeciez listy do domu... Rozmaicie
mowig o rozporzadzeniach, sam przeciez gadasz. Zresztg, do cholery,
ludzi zabraknie.

— Nie gadatbys gtupstw — usta otytego, o uduchowionej jak

z miniatur Coswaya twarzy marsylczyka (jest moim przyjacielem, ale
imienia jego nie znam) zapchane sg kanapka z sardynkami — nie
gadatbys gtupstw — powtorzyt, przetykajac z wysitkiem (,poszto,
cholera!”) — nie gadatbys$ gtupstw, ludzi nie moze zabraknaé,
bobysmy pozdychali w lagrze. Wszyscy zyjemy z tego, co oni
przywioza.

— Wszyscy, nie wszyscy. Mamy paczki...

— To masz ty i twdj kolega, i dziesieciu twoich kolegéw, macie wy,
Polacy, i to nie wszyscy. Ale my, Zydki, ale Ruskie? | co, gdybyémy
nie mieli co je$¢, organisation z transportéw, tobyscie tam te swoje
paczki tak spokojnie jedli? Nie dalibysmy wam.

— Dalibyscie albo byscie zdychali z gtodu jak Grecy. Kto ma zarcie
w obozie, ten ma site.

— WYy macie i my mamy, o co sie sprzeczac¢? Pewnie, nie ma o co sie
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sprzecza¢. Wy macie i ja mam, jemy wspolnie, Spimy na jednej
buksie. Henri kroi chleb, robi satatke z pomidoréw. Swietnie smakuje
z kantynowa musztarda.

W bloku, pod nami, kottujg sie ludzie, nadzy, ociekajgcy potem. taza
miedzy buksami w przejsciu, wzdtuz ogromnego, inteligentnie
zbudowanego pieca, miedzy ulepszeniami, ktére stajnie korska (na
drzwiach wisi jeszcze tabliczka, ze ,,versuchte Pferde” — zarazone
konie, nalezy odstawiac¢ tam a tam) przemieniaja w mity (gemditlich)
dom dla ponad po6t tysigca ludzi. Gniezdza sie na dolnych pryczach po
osmiu, dziewieciu, lezg nadzy, koscisci, cuchngcy potem

i wydzielinami, o zapadnietych gteboko policzkach. Pode mna, na
samym dole — rabin; nakryt gtowe kawatkiem szmaty oddartej z koca
i czyta z modlitewnika hebrajskiego (tej lektury tu jest...), zawodzac
gtosno i monotonnie.

— Moze by sie tak zdato go uspokoi¢? Drze sie, jakby Boga za nogi
ztapat.

— Nie chce mi sie z buksy ztazi¢. Niech sie drze, predzej do komina
pojdzie.

— Religia jest opium dla narodu. Bardzo lubie pali¢ opium — dodaje
z lewej sentencjonalnie marsylczyk, ktory jest komunistg i rentierem.
— Gdyby oni nie wierzyli w Boga i w zycie pozagrobowe, juz by
dawno rozwalili krematoria.

— A dlaczego wy tego nie zrobicie? Pytanie ma sens metaforyczny,
lecz marsylczyk odpowiada: — Idiota — zapycha usta pomidorem

i czyni ruch, jakby chciat co$ powiedzied, ale zjada i milczy.
Konczylismy wtasnie wyzerke, gdy u drzwi bloku uczynit sie wiekszy
ruch, odskoczyli muzutmani i rzucili sie, uciekajac, miedzy buksy, do
budy blokowego wleciat goniec. Za chwile majestatycznie wyszedt
blokowy.

— Kanada! Antreten! Ale szybko! Transport przychodzi!

— Wielki Boze! — wrzasnat Henri, zeskakujac z buksy. Marsylczyk
zadtawit sie pomidorem, chwycit marynarke, wrzasnat ,,raus” do
siedzacych na dole i juz byli we drzwiach. Zakottowato sie na innych
buksach. Kanada odchodzita na rampe.

— Henri, buty! — krzyknatem na pozegnanie.

— Keine Angst**! — odkrzyknat mi juz z dworu.
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Opakowatem zarcie, owigzatem sznurami walize, w ktérej cebula
i pomidory z ojcowskiego ogrodka w Warszawie lezaty obok
portugalskich sardynek, a boczek z lubelskiego ,Bacutilu” (to od
brata) mieszat sie z najautentyczniejszymi bakaliami z Salonik.
Owigzatem, naciggnatem spodnie, zlaztem z buksy.

Was ist los?— Platz! — wrzasnatem, przeciskajac sie miedzy Grekami.
Odsuwali sie na bok. We drzwiach natknatem sie na Henriego.

— Allez, allez, vite, vite!

— Was ist los**?

— Chcesz i$¢ z nami na rampe?

— Moge pojsc.

— To jazda, bierz marynarke! Brakuje paru ludzi, rozmawiatem

z kapem — i wypchnat mnie z bloku.

Stanelismy w szeregu, ktos$ spisat nam numery, kto$ od czota
wrzasnat ,marsz, marsz” i podbiegliSmy pod brame, odprowadzani
okrzykami réznojezycznego ttumu, ktéry juz zapedzono bykowcami
do blokéw. Nie kazdy moze iS¢ na rampe... Juz zegnano ludzi, juz
jestesmy pod brama. — Links, zwei, drei, vier! M(itzen ab! —
Wyprostowani, z rekami sztywno przytozonymi do bioder,
przechodzimy przez brame razno, sprezyscie, nieomal z gracja.
Zaspany esman, z wielka tabliczkg w reku, liczy ospale, oddzielajac
w powietrzu palcem kazda piatke.

— Hundert! — krzyknat, gdy mineta go ostatnia.
— Stimmt**! — odkrzyknieto ochryple od czofta.

Maszerujemy szybko, prawie biegiem. Postéw duzo, mtodzi,

z automatami. Mijamy wszystkie odcinki obozu Il B: nie zamieszkany
lager C, czeski, kwarantanna, zagtebiamy sie miedzy grusze i jabtonie
truppenlazarettu; wsrod nieznajomej, jakby z ksiezyca zieleni,
dziwnie w tym kilkudniowym stoncu wybujatej, omijamy tukiem
jakies baraki, przechodzimy linie wielkiej postenketty, biegiem
wpadamy na szose — jesteSmy na miejscu. Jeszcze kilkadziesigt
metrow — wsrod drzew rampa.
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Byta to sielankowa rampa, jak zwykle na zagubionych,
prowincjonalnych stacjach. Placyk, obramowany zielenig wysokich
drzew, wysypany byt zwirem. Z boku, przy drodze, kucnat malenki
drewniany baraczek, brzydszy i tandetniejszy od najbrzydszej

i najtandetniejszej budy stacyjnej, dalej lezaty wielkie stosy szyn,
podktady kolejowe, zwaty desek, czesci barakéw, cegty, kamienie,
kregi studzienne. To stad taduja towar na Birkenau: materiat do
rozbudowy obozu i ludzi do gazu. Zwykty dzien roboczy: zajezdzaja
samochody, biorg deski, cement, ludzi...

Rozstawiaja sie posty na szynach, na belkach, pod zielonym cieniem
Slaskich kasztandéw, scistym kotem otaczajg rampe. Ocierajg pot

z czota, pija z manierek. Upat ogromny, stonce stoi nieruchomo na
zenicie. — Rozejs¢ sie! — Siadamy w skrawkach cienia pod szynami.
Gtodni Grecy (zaplatato sie ich paru, diabli wiedzg, jakim sposobem)
myszkujg wsrdd szyn, ktos znajduje puszke konserw, splesniate butki,
nie dojedzone sardynki. Jedza.

- Schweinedreck — spluwa na nich mtody, wysoki post, o bujnych
ptowych wtosach i niebieskim, marzacym spojrzeniu — przeciez
zaraz bedziecie mieli tyle do zarcia, ze nie przezrecie. Odechce sie
wam na dtugo. — Poprawit automat, otart twarz chustka.

— To bydto — potwierdzamy zgodnie.

— Te, gruby — but posta dotyka lekko karku Henriego. — Pass mal
auf, chce ci sie pic¢?

— Chce, ale nie mam marek — odpowiedziat fachowo Francuz.—
Schade, szkoda. — Alez Herr Posten, czy moje stowo nic juz nie
znaczy? Nie handlowat Herr Posten ze mng? Wieviel?

— Sto. Gemacht?

— Gemacht.

Pijemy wode, mdta i bez smaku, na konto pieniedzy i ludzi, ktorych
jeszcze nie ma.

— Te, uwazaj — méwi Francuz, odrzucajac pusta butelke, az pryska
gdzies dalej na szynach — forsy nie bierz, bo moze byc¢ rewizja.
Zresztg na cholere ci forsa, i tak masz co jes¢. Ubrania tez nie bierz,
bo to jest podejrzenie o ucieczke. Koszule bierz, ale tylko jedwabng


javascript:void(0);
javascript:void(0);
javascript:void(0);
javascript:void(0);

i z kotnierzykiem. Pod spdd gimnastyczna. A jak znajdziesz cos$ do
picia, to mnie nie wotaj. Dam sobie rade, i uwazaj, zebys nie
oberwat.

— Bij3? — Rzecz normalna. Trzeba miec¢ oczy w plecach. Arschaugen.

Wokdt nas siedzg Grecy, ruszaja tapczywie zuchwami jak wielkie,
nieludzkie owady, zrg takomie zbutwiate grudy chleba. Sa
zaaferowani, nie wiedza, co beda robic¢. Niepokojg ich belki i szyny.
Nie lubig dzwigania.

Transport kommen, alles krematorium, compris— Was wir arbeiten?
— pytaja.

— Niks. Transport kommen, alles krematorium, compris?

— Alles verstehen — odpowiadajg w krematoryjnym esperanto.
Uspokajajg sie: nie bedg tadowac szyn na auta ani nosi¢ belek.

Tymczasem na rampie robito sie coraz gwarniej i ttoczniej.
Vorarbeiterzy dzielili sobie grupy, przeznaczajac jednych do
otwierania i roztadowywania wagonow, ktére przyjs¢ maja, innych
pod drewniane schodki i wyjasniajgc im celowe dziatanie. Byty to
przenosne, wygodne, szerokie schodki, jakby wejscie na
trybune.Zajezdzaty z warkotem motocykle wiozace obsypanych
srebrem odznak podoficerow SS, tegich, spasionych mezczyzn

o wypolerowanych oficerskich butach i btyszczacych, chamskich
twarzach. Niektorzy przyjechali z teczkami, inni mieli gietkie
trzcinowe kije. Nadawato im to stuzbowy i sprezysty wyglad.
Wchodzili do kantyny, bo 6w mizerny barak byt ich kantyng, gdzie
latem pili wode mineralng — ,,Sudetenquelle”, a zimg ogrzewali sie
gorgcym winem, witali sie panstwowo wyciggnietym po rzymsku
ramieniem, a potem kordialnie potrzasali prawice, usmiechali sie
serdecznie do siebie, rozmawiali o listach, o wiadomosciach z domu,
o dzieciach, pokazywali sobie fotografie. Niektorzy dostojnie
przechadzali sie po placu, zwir chrzescit, buty chrzescity, srebrne
kwadraty btyszczaty na kotnierzach, a bambusowe laseczki swistaty
niecierpliwie.

Réznopasiasty ttum lezat pod szynami w waskich pasach cienia,
oddychat ciezko i nierdwno, gadat po swojemu, leniwie i obojetnie
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patrzyt na majestatycznych ludzi w zielonych mundurach, na zielen
drzew, bliska i nieosiggalng, na wieze dalekiego kosciotka, z ktorej
dzwoniono wtasnie na spdézniony Aniot Panski.

— Transport idzie — rzekt ktérys i wszyscy uniesli sie w oczekiwaniu.
Zza zakretu wychodzity towarowe wagony: pociag pchat sie tytem,
kolejarz stojacy na breku wychylit sie, zamachnat reka, gwizdnat.
Lokomotywa przerazliwie odgwizdneta, sapneta, pocigg potoczyt sie
wolno wzdtuz stacji. W matych zakratowanych okienkach wida¢ byto
twarze ludzkie, blade, zmiete, jakby niewyspane, rozczochrane —
przerazone kobiety, mezczyzn, ktorzy, rzecz egzotyczna, mieli wtosy.
Mijali powoli, przygladali sie stacji w milczeniu. Wtedy wewnatrz
wagonow zaczeto sie cos kottowac i dudni¢ w drewniane Sciany.

— Wody! Powietrza! — zerwaty sie gtuche, rozpaczliwe okrzyki.

Z okien wychylaty sie twarze ludzkie, usta chwytaty rozpaczliwie
powietrze. Zaczerpnawszy kilka tykéw powietrza ludzie z okien nikli,
na ich miejsce wdzierali sie inni i tak samo znikali. Krzyki i rzezenia
stawaty sie coraz gtosniejsze.

Cztowiek w zielonym mundurze, bardziej niz inni obsypany srebrem,
skrzywit usta z niesmakiem. Zaciggnat sie papierosem, odrzucit go
nagtym ruchem, przetozyt teczke z prawej do lewej i skinat na posta.
Ten powoli $ciggnat automat z ramienia, ztozyt sie i przeciggnat serig
po wagonach. Ucichto. Tymczasem podjezdzaty ciezarowki,
podstawiono pod nie stotki, rozstawiono sie fachowo przy
wagonach. Olbrzym z teczkg skinat reka.

Jawohl!Jawohl!— Kto wezZmie ztoto albo cokolwiek innego nie do
jedzenia, bedzie rozstrzelany jako ztodziej wtasnosci Rzeszy.
Zrozumiano? Verstanden?

— Jawohl! — wrzasnieto nieréwno i indywidualnie, aczkolwiek

z dobrg wola.

— Also los**! Do pracy!
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Szczeknety rygle, wagony otwarto. Fala Swiezego powietrza wdarta
sie do srodka, uderzajac ludzi jakby czadem. Niezmiernie zbici,
przyttoczeni potworng iloScig bagazu, waliz, walizek, walizeczek,
plecakéw, ttumokdéw wszelkiego rodzaju (wiezli bowiem to wszystko,
co stanowito ich dawne zycie, a miato rozpoczac¢ przyszte), gniezdzili
sie w strasznej ciasnocie, mdleli od upatu, dusili sie i dusili innych.
Teraz skupili sie przy otwartych drzwiach, dyszac jak ryby wyrzucone
na piasek.

— Uwaga: Wysiadac z rzeczami. Zabiera¢ wszystko. Wszystkie te
swoje klamoty sktadac koto wagonu na kupe. Palta oddawac. Jest
lato. Maszerowac na lewo. Zrozumiano?

— Panie, co z nami bedzie? — zeskakuja juz na zwir, niespokojni,
roztrzesieni.

— Skad jestescie? — Sosnowiec, Bedzin. Panie, co to bedzie? —
uparcie powtarzajg pytania, wpatrujac sie zarliwie w cudze
Zmeczone oczy.

— Nie wiem, nie rozumiem po polsku.

Jest prawo obozu, ze ludzi idacych na smierc¢ oszukuje sie do
ostatniej chwili. Jest to jedyna dopuszczalna forma litosci. Upat
ogromny. Stonce osiggneto zenit, rozpalone niebo dygoce, powietrze
faluje, wiatr, ktory chwilami przewiewa przez nas, to rozparzone,
ciekte powietrze. Wargi juz sa popekane, czuje sie w ustach stony
smak krwi. Od dtugiego lezenia na stoncu ciato jest stabe i oporne.
Pi¢, och, pic.

Wylewa sie z wagonu réznobarwna fala, objuczona, podobna do
ogtupiatej, Slepej rzeki, ktéra szuka nowego koryta. Ale zanim
oprzytomnieja, uderzeni Swiezym powietrzem i zapachem zieleni, juz
im pakunki wyrywa sie z rak, $ciagga sie palta, kobietom wyrywa sie
torebki, odbiera parasole.

— Panie, panie, ale to od stonca, ja nie moge...
— Verboten — szczeka sie przez zeby, syczac gtosno.

Za plecami stoi esman, spokojny, opanowany, fachowy.
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— Meine Herrschaften, moi panstwo, nie rozrzucajcie tak rzeczy.
Trzeba okazac troche dobrej woli. — Mowi dobrotliwie, a cienka
trzcina gnie mu sie nerwowo w rekach.

— Tak jest, tak jest — odpowiadajg wielogtosnie, przechodzac,

i razniej idg wzdtuz wagonow. Jakas kobieta schyla sie szybko
podnoszac torebke. Swisneta trzcina, kobieta krzykneta, potkneta sie
i upadta pod nogi ttumu. Dziecko biegnace za nig pisneto: ,mamete!”
— taka mata, rozczochrana dziewczynka...

Rosnie kupa rzeczy, walizek, ttumokow, plecakow, pledéw, ubran,
torebek, ktore, padajac, otwieraja sie i wysypujg barwne teczowe
banknoty, ztoto, zegarki; przed drzwiami wagonéw pietrza sie stosy
chleba, gromadzj stoiki r6znobarwnych marmolad, powidet,
peczniejg zwaty szynek, kietbasy, rozsypuje sie po zwirze cukier.
Zapchane ludzmi auta odjezdzaja z piekielnym warkotem, wsrod
zawodzenia i wrzasku kobiet optakujacych dzieci, i ogtupiatego
milczenia nagle osamotnionych mezczyzn. To ci, co poszli na prawo
— mtodzi i zdrowi — ci pdjda na lager. Gaz ich nie minie, ale wpierw
beda pracowac.

Auta odjezdzaja i wracajg, bez odpoczynku, jak na potwornej tasmie.
Bez przerwy jezdzi karetka Czerwonego Krzyza. Olbrzymi krwawy
krzyz wymalowany na masce motoru roztapia sie w stoncu.
Niezmordowanie jezdzi karetka Czerwonego Krzyza: to wtasnie

W niej wozi sie gaz, gaz, ktérym truja tych ludzi.

Ci z Kanady, ktoérzy s przy schodkach, nie majg chwili wytchnienia,
oddzielajg tych do gazu od tych, co idg na lager, wypychaja
pierwszych na schody, ubijajg na aucie, na kazde szesédziesieciu, tak
plus-minus.

Z boku stoi mtody, gtadko wygolony pan, esman z notatnikiem

w reku; kazde auto to kreska, jak odjedzie szesnascie aut, to jest
tysiagc, tak plus-minus. Pan jest zrownowazony i doktadny. Nie
odjedzie auto bez jego wiedzy i jego kreski: Ordnung muss sein.
Kreski peczniejg w tysigce, tysigce w cate transporty, o ktérych
moéwi sie krétko: ,Z Salonik”, ,ze Strasburga”, ,z Rotterdamu”. O tym
bedzie sie juz dzi$ méwito ,Bedzin”. Ale na state uzyska nazwe
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,Bedzin —Sosnowiec”. Ci, ktérzy pdjda z tego transportu na lager,
dostang numery: 131 — 132. Rozumie sie tysiecy, lecz w skrocie
bedzie sie méwito wtasnie tak: ,131 — 132"

Transporty rosng w tygodnie, miesigce, lata. Gdy skonczy sie wojna,
beda liczy¢ spalonych. Naliczg cztery i pét miliona. Najkrwawsza
bitwa wojny, najwieksze zwyciestwo solidarnych i zjednoczonych
Niemiec. Ein Reich, ein Volk, ein Fiihrer — i cztery krematoria. Ale
krematoriow bedzie w Oswiecimiu szesnascie, zdolnych spali¢
piecdziesiat tysiecy dziennie. Obdz rozbuduje sie, az sie oprze
naelektryzowanym drutem o Wiste, zamieszka go trzysta tysiecy
ludzi w pasiakach, bedzie sie zwat Verbrecher-Stadt — ,Miasto
Przestepcow”. Nie, ludzi nie zabraknie. Spala sie Zydzi, spala sie
Polacy, spalg sie Rosjanie, przyjda ludzie z Zachodu i Potudnia,

z kontynentu i wysp. Przyjda ludzie w pasiakach, odbuduja zburzone
miasta niemieckie, zaorzg odtogiem lezgcg ziemie, a gdy ostabng

w bezlitosnej pracy, w wiecznym Bewegung, Bewegung — otworza
sie drzwi gazowych komor. Komory beda ulepszone, oszczedniejsze,
sprytniej zamaskowane. Bedg jak te w Dreznie, o ktorych juz chodza
legendy.

Juz sie oproznity wagony. Chudy, ospowaty esman spokojnie zaglada
do srodka, kiwa gtowga z niesmakiem, ogarnia nas spojrzeniem
i wskazuje wnetrze.

— Rein. Oczyscic!

Wskakuje sie do Srodka. Porozrzucane po katach wsréd katu
ludzkiego i pogubionych zegarkow lezg poduszone, podeptane
niemowleta, nagie potworki o ogromnych gtowach i wydetych
brzuchach. Wynosi sie je jak kurczaki, trzymajac po pare w jednej
garsci.

— Nie nie$ ich na auto. Oddaj kobietom — méwi zapalajac papierosa
esman. Zapalniczka mu sie zacieta, jest nig bardzo zaaferowany.

— Bierzcie te niemowleta, na lito$¢ boska — wybucham, bo kobiety
z przerazeniem uciekajg ode mnie, wtulajgc gtowy w ramiona.
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Dziwnie niepotrzebnie pada imie Boga, bo kobiety z dzie¢mi idg na
auto, wszystkie, nie ma wyjatku. Wiemy wszyscy dobrze, co to
znaczy, i patrzymy na siebie z nienawiscia i przerazeniem.

— Co, bra¢ nie chcecie? — powiedziat jakby ze zdziwieniem
i wyrzutem ospowaty esman i poczat odpinac¢ rewolwer.
— Nie trzeba strzelac, ja wezme.

Siwa, wysoka pani wzieta ode mnie niemowleta i przez chwile
patrzyta mi prosto w oczy.

— Dziecko, dziecko — szepneta usmiechajac sie. Odeszta, potykajac
sie na zwirze.

Opartem sie o Sciane wagonu. Bytem bardzo zmeczony. Ktos szarpie
mnie za reke.

— Chodz, dam ci sie napi¢. Wygladasz, jakbys miat rzygaé. En avant,
pod szyny, chodz!

Patrze, twarz ta skacze mi przed oczyma, rozptywa sie, miesza sie,
olbrzymia, przezroczysta, z drzewami nieruchomymi, nie wiadomo
dlaczego czarnymi, z przelewajgcym sie ttumem... Mrugam ostro
powiekami: Henri.

— Stuchaj, Henri, czy my jestesmy ludzie dobrzy?

— Czemu sie gtupio pytasz?

— Widzisz, przyjacielu, wzbiera we mnie zupetnie niezrozumiata
ztos¢ na tych ludzi, ze przez nich musze tu by¢. Nie wspotczuje im
wcale, Ze ida do gazu. Zeby sie ziemia pod nimi wszystkimi
rozstapita. Rzucitbym sie na nich z piesciami. Przeciez to jest
patologiczne chyba, nie moge zrozumied.

— Och, wprost przeciwnie, to normalne, przewidziane i obliczone.
Meczy cie rampa, buntujesz sie, a ztos¢ najtatwiej wytadowad na
stabszym. Pozadane jest nawet, abys ja wytadowat. To tak na
chtopski rozum, compris — mowi nieco ironicznie Francuz, wygodnie
uktadajac sie pod szynami. — Patrz na Grekdw, ci umiejg korzystac!
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Zra wszystko, co im pod reke wlizie; przy mnie zjadt jeden stoik
marmolady.

— Bydto. Jutro potowa z nich zdechnie na sraczke.

— Bydto? Ty tez bytes gtodny.

— Bydto — powtarzam zawziecie. Zamykam oczy, stysze krzyki, czuje
drzenie ziemi i parne powietrze na powiekach. W gardle zupetnie
sucho.

Ludzie ptyna i ptyna, auta warczg jak rozjuszone psy. W oczach
przesuwajg sie trupy wynoszone z wagonow, zdeptane dzieci, kaleki
pouktadane razem z trupami, i ttum, ttum, ttum... Wagony podtaczaja
sie, stosy tachow, waliz i plecakéw rosng, ludzie wychodza,
przygladaja sie stoncu, oddychaja, zebrza o wode, wchodza na auta,
odjezdzaja. Znéw podchodzg wagony, znéw ludzie... Czuje, jak
obrazy mieszaja sie we mnie, nie wiem, czy to sie naprawde dzieje,
czy mi sie $ni. Widze nagle jakas zielen drzew, ktére kotyszg sie wraz
z cata ulica, z barwnym ttumem, ale — to Aleje! Szumi mi w gtowie,
czuje, ze bede wymiotowat.

Henri szarpie mnie za ramie.
— Nie $pij, idziemy tadowac¢ klamoty.

Juz nie ma ludzi. Ostatnie auta sung daleko po szosie, wzniecajac
olbrzymie tumany kurzu, pocigg odjechat, po opustoszatej rampie
chodzg dostojni esmani, Swiecac srebrem na kotnierzach. Potyskuja
glansem buty, btyszcza czerwono nalane twarze. Wsrdod nich kobieta,
teraz dopiero uswiadamiam sobie, ze byta tu caty czas, wysuszona,
bezpiersna, koscista. Rzadkie, bezbarwne wtosy gtadko przyczesata
w tyti zwigzata w ,nordycki” wezet, rece wsuneta w szerokie
spodnie-spddnice. Chodzi z kata w kat rampy z przylepionym na
wyschte wargi szczurzym, zawzietym usmiechem. Nienawidzi urody
kobiecej nienawiscia kobiety obrzydliwej i zdajgcej sobie z tego
sprawe. Tak, juz jg nieraz widziatem i dobrze zapamietatem: to
komendantka FKL-u, przyszta oglada¢ swéj nabytek, bo czes¢ kobiet
odstawiono od aut i te pojda piechotg — na lager. Nasi chtopcy,
fryzjerzy z zauny, pozbawig je catkowicie wtoséw i bedg mieli wiele
uciechy z ich wolnosciowego wstydu.



tadujemy wiec klamoty. DZwigamy ciezkie walizy, pakowne,
zasobne, rzucamy je z wysitkiem na auto. Tam uktada sie je w stosy,
ubija sie, upycha, rznie, co sie da, nozem — dla przyjemnosci

i w poszukiwaniu wodki i perfum, ktére wylewa sie wprost na siebie.
Jedna z waliz otwiera sie, wypadaja ubrania, koszule, ksigzki...
Chwytam jakies$ zawinigtko: ciezkie; rozwijam: ztoto, dwie dobre
garscie: koperty, bransolety, pierscionki, kolie, brylanty...

— Gib hier — spokojnie méwi esman, nadstawiajac otwartg teczke,
petng ztota i barwnej, obcej waluty. Zamyka j3, oddaje oficerowi,
bierze inng, pusta, i czatuje przy innym samochodzie. To ztoto pdjdzie
do Rzeszy.

Upat, ogromny upat. Powietrze stoi nieruchomym, rozzarzonym
stupem. Gardta sg suche, kazde wyméwione stowo wywotuje bdl.
Och, pi¢. Goragczkowo, byle predzej, byle do cienia, byle odpoczad.
Konczymy tadowad, ostatnie auta odjezdzajg, zbieramy skrzetnie
znad toru wszelkie papierki, wygrzebujemy spomiedzy drobnego
zwiru nietutejszy, transportowy brud, ,zeby sladu po tym
obrzydlistwie nie zostato”, i w chwili gdy ostatnia ciezaréwka znika
za drzewami, a my idziemy — nareszcie! — w strone szyn odpocza¢

i napic¢ sie (moze Francuz kupi zndw od posta?), zza zakretu stychac
gwizdek kolejarza. Powoli, niezmiernie powoli wtaczajg sie wagony,
przerazliwie odgwizduje lokomotywa, z okien patrza twarze wymiete
i blade, ptaskie, jakby wyciete z papieru, o ogromnych, ptongcych
goraczka oczach. Juz sg auta, juz jest spokojny pan z notatnikiem, juz
z kantyny wyszli esmani z teczkami na ztoto i pienigdze. Otwieramy
wagony.

Nie, juz nie mozna nad sobg panowac. Wyrywa sie ludziom brutalnie
walizki z rak, szarpigc Scigga sie palta. IdZcie, idZcie, przemincie. 1da,
przemijajg. Mezczyzni, kobiety, dzieci. Niektérzy z nich wiedza.

Oto idzie szybko kobieta, Spieszy sie nieznacznie, ale goragczkowo.
Mate, kilkuletnie dziecko o zarumienionej, pyzatej twarzy cherubinka
biegnie za nig, nie moze nadazy¢, wyciaga raczki z ptaczem: —
Mamo, mamo!
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— Kobieto, wezze to dziecko na rece!

— Panie, panie, to nie moje dziecko, to nie moje! — krzyczy
histerycznie kobieta i ucieka, zakrywajac rekoma twarz. Chce skry¢
sie, chce zdazy¢ miedzy tamte, ktére nie pojadg autem, ktére pojda
pieszo, ktére beda zy¢. Jest mtoda, zdrowa, tadna, chce zy¢.

Ale dziecko biegnie za nig, skarzac sie na caty gtos:

— Mamo, mamo, nie uciekaj!
— To nie moje, nie moje, niel...

Az dopadt jg Andrej, marynarz z Sewastopola. Oczy miat metne od
wodki i upatu. Dopadt jg, zbit z nég jednym zamaszystym uderzeniem
ramienia, padajgca chwycit za wtosy i dzwignat z powrotem do gory.
Twarz miat wykrzywiong wsciektoscia:

— Ach, ty, jebit twoju mat, blad’ jewrejskaja! To ty od swego dziecka
uciekasz! Ja tobi dam, ty kurwo! —

Chwycit jg wpot, zadtawittapg gardto, ktére chciato krzyczeg,
i wrzucit jg z rozmachem jak ciezki woér zboza na auto.

— Masz! WezZ i to sobie! Suko! — i cisnat jej dziecko pod nogi.

— Gut gemacht, tak nalezy kara¢ wyrodne matki — rzekt esman
stojacy przy samochodzie. — Gut, gut Ruski.

— Motczy! — warknat przez zeby Andrej i odszedt do wagonow. Spod
kupy szmat wyciggnat ukrytg manierke, odkrecit, przytknat do ust
sobie, potem mnie. Parzy gardto spirytus. Gtowa szumi, nogi uginaja
sie, zbiera sie na torsje.

Raptem sposrod tej catej fali ludzkiej, ktéra parta slepo w strone aut
jak rzeka pchana niewidzialng sitg, wynurzyta sie dziewczyna,
zeskoczyta lekko z wagonu na zwir i spojrzata dokota badawczym
okiem, jak cztowiek, ktory czemus bardzo sie dziwi.

Bujne jasne wtosy rozsypaty sie miekka falg na ramiona, strzasneta je
niecierpliwie. Przesuneta odruchowo rekoma po bluzeczce,



poprawita nieznacznie spddniczke. Stata tak chwile. Wreszcie
oderwata wzrok od ttumu i przesuneta spojrzeniem po naszych
twarzach, jakby kogos szukajac. Nieswiadomie szukatem jej wzroku,
oczy nasze spotkaty sie.

— Stuchaj, stuchaj, powiedz, dokad oni nas powiozg?

Patrzytem na nig. Oto stoi przede mna dziewczyna o cudnych,
jasnych wtosach, o slicznych piersiach, w batystowej letnigj
bluzeczce, o madrym, dojrzatym spojrzeniu. Stoi, patrzy mi prosto
w twarz i czeka. Oto komora gazowa: wspdlna smier¢, ohydna

i obrzydliwa. Oto obdz: z ogolong gtowg, watowane sowieckie
spodnie na upat, wstretny, mdty zapach brudnego, rozparzonego
ciata kobiecego, zwierzecy gtéd, nieludzka praca i ta sama komora,
tylko $mierc jeszcze ohydniejsza, jeszcze obrzydliwsza, jeszcze
straszniejsza. Kto raz tu wszedt, nic, nawet popiotdéw swoich nie
wyniesie na postenkette, nie wroci do tamtego zycia.

,Po c6z ona to przywiozta, przeciez i tak jej zabiorg” — pomyslatem
mimo woli, dostrzegtszy na przegubie reki Sliczny zegarek

o drobniutkiej ztotej bransoletce. Taki sam miata Tuska, tylko na
czarnej waskiej tasiemce.

— Stuchaj, odpowiedz.
Milczatem.
Zacisneta usta.

— Juz wiem — rzekta z odcieniem panskiej pogardy w gtosie,
odrzucajac w tyt gtowe; Smiato poszta w strone samochodow. Ktos ja
chciat zatrzymad, odsuneta go Smiato na bok i wbiegta po schodkach
na wypetnione juz prawie auto. Zobaczytem tylko z daleka bujne
jasne wtosy, rozwiane w pedzie.

Wchodzitem do wagondéw, wynositem niemowleta, wyrzucatem
bagaze. Dotykatem sie trupow, ale nie mogtem przemaoc
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wzbierajacego dzikiego strachu. Uciekatem od nich, ale lezaty
wszedzie; pouktadane pokotem na zwirze, na cementowym skraju
peronu, w wagonach. Niemowleta, ohydne nagie kobiety, poskrecani
w konwulsjach mezczyzni. Uciekam jak najdalej. Kto$ mnie smaga
trzcing po plecach, katem oka dostrzegam klngcego esmana,
wymykam mu sie i mieszam sie w grupie pasiastej Kanady. Wreszcie
znow wtaze pod szyny. Stonce pochylito sie gteboko nad horyzontem
i krwawym, zachodzacym Swiattem oblato rampe. Cienie drzew
wydtuzaty sie upiornie, ludzki krzyk bit w niebo coraz gtosniej

i natarczywiej.

Dopiero stad, spod szyn, widac¢ cate piekto kottujacej sie rampy. Oto
para ludzi padta na ziemie, spleciona rozpaczliwym usciskiem. On
wbit kurczowo palce w jej ciato, zebami chwycit za ubranie. Ona
krzyczy histerycznie, przeklina, bluzni, az przyduszona butem rzezi

i milknie. Rozszczepiaja ich jak drzewo i wpedzaja jak zwierzeta na
auto. Oto czterech z Kanady dzwiga trupa: olbrzymia, opuchnietg
babe, klng i poca sie z wysitku, kopniakami odganiajg zabtakane
dzieci, ktore placzg sie po wszystkich katach rampy, wyjac
przerazliwie jak psy. Chwytajg je za karki, za tby, za rece i wrzucaja
na kupe, na ciezaréwki. Tamtych czterech nie da rady dzwigna¢ baby
na auto, wotajg innych i zbiorowym mozotem wpychajg gore miesa
na platforme. Z catej rampy znosi sie trupy wielkie, nabrzmiate,
opuchniete. Miedzy nie ciska sie kaleki, sparalizowanych,
przyduszonych, nieprzytomnych. Goéra trupow kottuje sie, skowycze,
wyje. Szofer zapuszcza motor, odjezdza.

— Halt! halt! — wrzeszczy z daleka esman. — Stgj, stoj, do cholery!

WIloka starca we fraku, z opaska na ramieniu. Starzec gtowa ttucze

o zwir, o kamienie, jeczy i bezustannie, monotonnie zawodzi: ,/ch
will mit dem Herm Kommandanten sprechen — chce méwic¢ z panem
komendantem.” Powtarza to ze starczym uporem catg droge.
Wrzucony na auto, przydeptany czyja$ noga, przyduszony, wcigz
rzezi: ,Ich will mit dem...”

— Cztowieku, uspokdj siebie, ale! — wota do niego mtody esman,
zasmiewajac sie gtosno — za pot godziny bedziesz gadat



z najwiekszym komendantem! Tylko nie zapomnij powiedzie¢ mu:
,Heil Hitler!

Inni niosg dziewczynke bez nogi; trzymaja jg za rece i za te jedna,
pozostatg noge. tzy ciekng jej po twarzy, szepce zatosnie: ,Panowie,
to boli, boli...” Ciskajg jg na auto miedzy trupy. Spali sie zywcem wraz
Z nimi.

Zapada wieczor chtodny i gwiazdzisty. Lezymy na szynach, jest
niezmiernie cicho. Na wysokich stupach palg sie anemiczne lampy,
za kregiem Swiatta rozcigga sie nieprzenikniona ciemnos¢. Krok

W nig, i cztowiek znika bezpowrotnie. Ale oczy postéw patrza
uwaznie. Automaty sg gotowe do strzatu.

— Wymienite$ buty? — pyta mnie Henri.

— Nie. — Czemu?

— Cztowieku, ja mam dosy¢, kompletnie dosy¢!

— Juz po pierwszym transporcie! Pomysl, ja — od Bozego Narodzenia
przewineto sie przez moje rece chyba z milion ludzi. Najgorsze sg
transporty spod Paryza: zawsze cztowiek spotyka znajomych.

— | coim moéwisz?

— Ze ida sie kapa¢, a potem spotkamy sie w obozie. A ty bys co
powiedziat?

Milcze. Pijemy kawe zmieszang ze spirytusem, kto$ otwiera puszke
kakao, miesza z cukrem. Czerpie sie to dtonig, kakao zalepia usta.
Znow kawa, znéw spirytus.

— Henri, na co my czekamy?

— Bedzie jeszcze jeden transport. Ale nie wiadomo.

— Jezeli przyjdzie, to ja nie pdjde go roztadowywac. Nie dam rady.
— Wozieto cie, co? Dobra Kanada?! — Henri uSmiecha sie dobrotliwie
i znika w ciemnosci. Po chwili wraca.

— Dobrze. Tylko uwazaj, zeby cie esman nie ztapat. Bedziesz tu caty
czas siedziat. A buty ci skombinuje.

— Daj mi spokdj z butami.



Chce mi sie spac. Jest gteboka noc.

Znéw antreten, znow transport. Z ciemnosci wynurzajg sie wagony,
przechodza przez pas swiatta i zndw znikaja w mroku. Rampa jest
mata, ale krag Swiatta jest jeszcze mniejszy. Bedziemy wytadowywac
kolejno. Gdzie$ warcza auta, podjezdzajg pod schodki upiornie
czarne, reflektorami oswietlajg drzewa. Wasser! Luft! Znéw to samo,
spoézniony seans tego samego filmu: strzelajg serig automatu, wagony
uspokajaja sie. Tylko jakas dziewczynka wychylita sie do pét ciata

z okienka wagonu i straciwszy rownowage upadta na zwir. Chwile
lezata ogtuszona, wreszcie podniosta sie i zaczyna chodzi¢ w koétko,
coraz predzej i predzej, sztywno wymachujac rekoma jak na
gimnastyce, tapiac gtosno powietrze i wyjac monotonnie, piskliwie.
Duszac sie — dostata obtedu. Dziata na nerwy, wiec podbiegt do nigj
esman, okutym butem kopnat w plecy: upadta. Przydeptat j3 nogga,
wyjat rewolwer, strzelit raz i drugi: zostata, kopigc nogami ziemie, az
znieruchomiata. Poczeto otwiera¢ wagony.

Bytem znow przy wagonach. Buchnat ciepty, stodki zapach. Géra
ludzka zapetniata wagon do potowy, nieruchoma, potwornie
poplatana, ale jeszcze parujaca.

— Ausladen! — rozlegt sie gtos esmana wynurzajacego sie

z ciemnosci. Na piersiach miat zawieszony przenosny reflektor.
Zaswiecit do wnetrza.

— Co stoicie wy tak gtupio? Wytadowywac! — i swisnat kijem przez
plecy. Chwycitem reke trupa: dton jego kurczowo zawarta sie wokot
mojej reki. Szarpnatem z krzykiem i uciektem. Serce mi fomotato,
dtawito gardto. Mdtosci zgniotty mnie naraz. Wymiotowatem,
skulony pod wagonem. Chwiejac sie przekradtem sie pod szyny.

Lezatem na dobrym, chtodnym zelazie i marzytem o powrocie do
obozu, o pryczy, na ktérej nie ma siennika, o odrobinie snu wsréd
towarzyszy, ktorzy w nocy nie pdjda do gazu. Naraz ob6z wydat mi
sie jakas zatoka spokoju. Wcigz umierajg inni, samemu sie jeszcze
jakos zyje, ma sie co jes¢, ma sie sity do pracy, ma sie ojczyzne, dom,
dziewczyne... Swiatta migoca upiornie, fala ludzi ptynie bez korica,
metna, zgorgczkowana, ogtupiata. Wydaje sie tym ludziom, ze
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rozpoczynajg nowe zycie w obozie i psychicznie przygotowujg sie na
ciezka walke o byt. Nie wiedzga, ze zaraz umrg i ze ztoto, pieniadze,
brylanty, ktére zapobiegliwie ukrywajg w fatdach i szwach ubrania,
w obcasach butéw, w zakamarkach ciata — juz im nie bedg
potrzebne. Fachowi, rutynowani ludzie beda im grzeba¢ we
wnetrznosciach, wyciggna ztoto spod jezyka, brylanty z macicy

i kiszki odchodowej. Wyrwa im ztote zeby. W zabitych szczelnie
skrzyniach odeslg do Berlina.

Czarne postacie esmanéw chodza spokojne, fachowe. Pan
z notatnikiem w reku robi ostatnie kreski, dopetnia liczby: pietnascie

tysiecy.

Duzo, duzo aut pojechato do krematorium. Juz koncza. Trupy
porozktadane na rampie zabiera ostatnie auto, klamoty s3
zatadowane. Kanada objuczona chlebami, marmolada, cukrem,
pachnaca perfumami i czysta bielizna, ustawia sie do odmarszu. Kapo
koriczy tadowanie kotta od herbaty ztotem, jedwabiami i czarng
kawa. To na brame dla wachmanoéw: puszcza komando bez kontroli.
Pare dni obdz bedzie zyt z tego transportu zjadat jego szynki

i kietbasy, konfitury i owoce, pit jego wodke i likiery, bedzie chodzit
w jego bieliznie, handlowat jego ztotem i ttumokami. Wiele wyniosg
cywile za obdz, na Slask, do Krakowa i dalej. Przywioza papierosy,
jajka, wodke i listy z domu.

Pare dni bedzie ob6z moéwit o transporcie ,Sosnowiec-Bedzin”. Byt to
dobry, bogaty transport.

Gdy wracamy do obozu, gwiazdy poczynaja blednac, niebo staje sie
coraz bardziej przezroczyste, podnosi sie nad nami, noc przejasnia
sie. Zapowiada sie pogodny, upalny dzien.

Z krematoriow ciggng potezne stupy dymow itacza sie w gorze
w olbrzymig, czarng rzeke, ktéra niezmiernie powoli przewala sie
przez niebo nad Birkenau i niknie za lasami w strone Trzebini.
Transport sosnowiecki juz sie pali.



Mijamy oddziat SS idacy z bronig maszynowa na zmiane warty. ldg
rowno, cztowiek przy cztowieku, jedna masa, jedna wola.

— Und morgen die ganze Welt... — Spiewaja na cate gardto.
— Rechts ran! Na prawo! — pada od czota komenda.

Usuwamy sie im z drogi.

Zrédto: Prosze paristwa do gazu, [w:] Prosze paristwa do gazu, Warszawa 2008.
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Dla nauczyciela

Autor: Maria Gnitka-Somerlik
Przedmiot: Jezyk polski

Temat: Motyw Sadu Ostatecznego w utworze Zbigniewa Herberta U wrét doliny
i w biblijnym przekazie w Apokalipsie $w. Jana

Grupa docelowa:
Szkota ponadpodstawowa, liceum ogolnoksztatcace, technikum, zakres podstawowy
Podstawa programowa:
Tresci nauczania - wymagania szczegolowe
Zakres podstawowy
I. Ksztatcenie literackie i kulturowe.
1. Czytanie utworoéw literackich. Uczen:

1) rozumie podstawy periodyzacii literatury, sytuuje utwory literackie

w poszczegolnych okresach: starozytnos¢, Sredniowiecze, renesans, barok,
oSwiecenie, romantyzm, pozytywizm, Mtoda Polska, dwudziestolecie
miedzywojenne, literatura wojny i okupacii, literatura lat 1945-1989 krajowa
i emigracyjna, literatura po 1989 r.;

2) rozpoznaje konwencje literackie i okresla ich cechy w utworach (fantastyczna,
symboliczng, mimetyczng, realistyczng, naturalistyczng, groteskowy);

3) rozroznia gatunki epickie, liryczne, dramatyczne i synkretyczne, w tym: gatunki
poznane w szkole podstawowej oraz epos, ode, tragedi¢ antyczng, psalm, kronike,
satyre, sielanke, ballade, dramat romantyczny, powies¢ poetycka, a takze odmiany
powiesci i dramatu, wymienia ich podstawowe cechy gatunkowe;

4) rozpoznaje w tekscie literackim srodki wyrazu artystycznego poznane w szkole
podstawowej oraz srodki znaczeniowe: oksymoron, peryfraze, eufonie, hiperbole;
leksykalne, w tym frazeologizmy; sktadniowe: antyteze, paralelizm, wyliczenie,
epifore, elipse; wersyfikacyjne, w tym przerzutni¢; okresla ich funkcje;

5) interpretuje tresci alegoryczne i symboliczne utworu literackiego;

6) rozpoznaje w tekstach literackich: ironi¢ i autoironi¢, komizm, tragizm, humor,
patos; okresla ich funkcje w tekscie i rozumie wartosciujacy charakter;



9) rozpoznaje tematyke i problematyke poznanych tekstow oraz jej zwigzek
z programami epoki literackiej, zjawiskami spotecznymi, historycznymi,
egzystencjalnymi i estetycznymi; poddaje ja refleksi;

11) rozumie pojecie motywu literackiego i toposu, rozpoznaje podstawowe motywy
i toposy oraz dostrzega zywotnos¢ motywow biblijnych i antycznych w utworach
literackich; okresla ich role w tworzeniu znaczen uniwersalnych;

13) poréwnuje utwory literackie lub ich fragmenty, dostrzega kontynuacje
i nawigzania w poréwnywanych utworach, okresla cechy wspolne i rozne;

14) przedstawia propozycje interpretacji utworu, wskazuje w tek$cie miejsca, ktore
moga stanowi¢ argumenty na poparcie jego propozyciji interpretacyjne;j;

15) wykorzystuje w interpretaciji utworow literackich potrzebne konteksty,
szczegolnie kontekst historycznoliteracki, historyczny, polityczny, kulturowy,
filozoficzny, biograficzny, mitologiczny, biblijny, egzystencjalny;

Ksztaltowane kompetencje kluczowe:

» kompetencje w zakresie rozumienia i tworzenia informacii;

kompetencje cyfrowe;

kompetencje osobiste, spoteczne i w zakresie umiejetnosci uczenia sie¢;

kompetencje obywatelskie;

kompetencje w zakresie Swiadomosci i ekspres;ji kulturalne;j.
Cele operacyjne. Uczen:

» przedstawia geneze powstania wiersza U wrot doliny Zbigniewa Herberta;

» zestawia wiersz Z. Herberta z biblijng wizjg apokaliptycznag;

 analizuje warstwe stylistyczna wiersza Z. Herberta;

e wyjasnia, w jaki sposob Z. Herbert przedstawil wizje czasow ostatecznych, a takze
porownanie do czasow totalitarnych.

Strategie nauczania:

o konstruktywizm;
o konektywizm.

Metody i techniki nauczania:

e Cwiczen przedmiotowych;
e zuzyciem komputera;
e odwrocona klasa.

Formy pracy:



e pracaindywidualna;
e praca catego zespotu klasowego.

Srodki dydaktyczne:

komputery z glto$nikami, stuchawkami i dostepem do internetu;

zasoby multimedialne zawarte w e-materiale;

tablica interaktywna/tablica, pisak /kreda;

telefony z dostepem do internetu.
Przebieg lekcji
Przed lekcja

Lekcje mozna przeprowadzi¢ w formie lekcji odwréconej, dlatego tez uczniowie powinni
przeczytac przed zajeciami sekcje: ,Wprowadzenie” i ,Sprawdz si¢”.

Faza wprowadzajaca

Faze wprowadzajaca nauczyciel rozpoczyna od sprawdzenia wiedzy uczniow na temat
motywOw apokaliptycznych i tresci Apokalipsy $w. Jana. Po ogélnoklasowej dyskusji na ten
temat nauczyciel zapisuje temat lekciji na tablicy.

Faza realizacyjna

Uczniowie pracujg z pierwszym multimedium (,Mapa mysli”). Zastanawiajg si¢ nad
motywami wystepujacymi w Apokalipsie $w. Jana. Nastepnie do drugiej mapy mysli wpisujg
cytaty pochodzace z wiersza Herberta. W nastepnym kroku uczniowie rozpoczynajg gre
edukacyjng sprawdzajacg umiejetnosc zestawiania dziet literackich (w tym przypadku
wiersz Herberta z Apokalipsg $w. Jana). Dodatkowo wykonuja przyporzagdkowane dwa
polecenia i pierwsze z ¢wiczen.

Faza podsumowujaca

W fazie podsumowujgcej uczniowie wykonujg drugie ¢wiczenie przyporzadkowane do
multimedium ,Gra edukacyjna”. Poréwnujg sposob ukazywania w literaturze zbrodniczych
mechanizmow totalitaryzmu w wierszu Herberta U wrot dolinyi opowiadaniu T.
Borowskiego Prosze panstwa do gazu.

Lekcje mozna uzupelnic¢ o przedstawienie uczniom deklamaciji aktorskiej wiersza (dostepne
w intenecie). Uczniowie mogg podzieli¢ si¢ swoimi wrazeniami z odbioru interpretaciji
glosowe;j.

Materialy dodatkowe:

e Franaszek Andrzej, Ciemne Zrodto. O tworczosci Zbigniewa Herberta, Londyn 1998.



» Karwowska Marzena, Symbole Apokalipsy. Studia z antropologii wyobrazni, Warszawa
2011.

Wskazowki metodyczne

» Uczniowie mogg wykorzysta¢ multimedium ,Mapa mysli” do przygotowania si¢ do
lekcji powtorkowe;.



